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OCOBEHHOCTH INEPEBOJA TEKCTOB IICUXOJIOTHYECKOU
HAIIPABJIEHHOCTU: IEKCUKO-T PAMMATHYECKHUE TPAHC®OPMAIIUN

Annomayusa. Cmamvsi nocéaujeHa UCCIEO08AHUIO EKCUKO-2PAMMAMUYECKUX O0CcOOeHHOCmell nepesood
MeKcmo8  ncuxono2udeckol — Hanpasiennocmu. IIlpoananusuposas ocobeHnocmu cmuis 6  MEKCmax
ACUXON0SUHECKOU HANPAGIEHHOCIU, d MAKICe 0COOEHHOCMU JIeKCUYECKUX U 2PAMMAMUYECKUX eOUHUY, Obliy
onpeoenenbl OCHOBHbIEe CNOCOObL NEepesood OAHHbIX MEeKCMOo8s. [[na 00cmudicenus MakCUMAnbHOU a0eKeamHocmu
nepesooa HeobX00UMO NPUMEHIMb PA3IUYHbIE TeKCUHeCKUue U spammamuyeckue mpancopmayuu. Hanpumep,
onucamenvuulii nepegod, AHMOHUMUYECKULl nepegod, Npuem KOMReHCAyul, KOmopvle sGIIomcs Hauboiee
no0xX00sUuUMY OJis NePeso0a JIeKCUHeCKUXx eOUHUY 6 OQHHbIX MUNAx mekcmd.

Kniouesvie cnoea: nexcuko-epammamuyeckue mMpanHcoopmayuu, HAYYHbLE CMulb, CROCOObL OOCMUIICEHUS.
aoekeamuo2o nepeaood, KOMNAPAMUEHLI AHAIU3.

Anomauia. Cmamms npuceéaueHa OOCHIONCEHHIO NEKCUKO-ePAMAMUYHUX 0COOIUBOCIeEll NepeKiady meKcmie
ncuxono2iuno2o  cnpamyeanus. Ilpoananizyeaswiu ocobrusocmi cmuni0 6  MEKCMAx — NCUXON02IYHO20
CHPAMYBAHHS, A MAKOIHC OCOOAUBOCTNE NEKCULHUX MA SPAMAMUYHUX 0OUHUYb, OYI0 BUSHAUEHO OCHOBHI CROCOOU
nepexknacy Oauux mekcmie. A OOCACHEHHA MAKCUMANbHOI adeKgamuocmi nepekiady HeoOXiOHO
3acmocosyeamu  pisni  nexkcuyni ma epamamuyni  mpauncgopmayii. Hanpuknao, onucosuii nepexnao,
AHMOHIMIYHULL NepeKaad, Nputiom KOMNeHcayii, AKi € Haubitbw NpuOamHuMy O NepeKiady AeKCUYHUX
00UHUYb 6 OAHUX MUNAX TEKCNY.

Kniouosi cnoea: nexcuxo-epamamuuni mpanc@opmayii, HayKosuili cmuib, CnOCoOU OOCACHEHHS A0eK8AMHO20
nepexnacy, KOMnapamueHuLl ananis.

Summary. Thesis is devoted to the study of lexical and grammatical peculiarities of tramslating texts on
psychology. The urgency of studying transformations acquired the importance that they have acquired at the
present time due to the development of numerous international contacts and other human activities. There is still
no one single opinion of the transformation’s essence. In this article we try to give a single interpretation of
transformation’s concept.

After analyzing the peculiarities of style in psychological texts, as well as peculiarities of lexical and
grammatical units, there were identified the main ways of translating these texts. One of the main methods of
translation used in this article is transformational method. The main purpose of translation is achieving of
interlanguage communication. To maximize the adequacy of translation it is necessary to use different lexical
and grammatical transformation. For example, descriptive translation, antonymic translation, reception of
compensation, which are most suitable for the translation of lexical units in these types of texts.

Key words: lexical and grammatical transformations, scientific style, ways of achieving the adequacy of
translation, comparative analysis.

[TpobGnema Tpanchopmau IpH NEPEBOAE ABISIETCS aKTyalbHOM, TaK KaKk B COBPEMEHHOM MHpE BCE dalie
TpeOyIOTCsl CrelMann3upoBaHHbIe TEepeBOAYMKH. [lepeBomueckasl JEATeNbHOCTh HEOThEMJIEMa B MOJIUTHKE,
9KOHOMHKE, MEANIMHE, TICUXOJIOTHX 1 JPYTHX BAXHBIX OTpacisix. Tema maHHOH cTaThbu — 0COOCHHOCTH IIepeBoia
TEKCTOB ICHXOJIOTMYECKON HAIPaBJICHHOCTH: JIEKCHKO-IPaMMaTHYeCKHe TpaHCHOopMaIny.

Cnemyer OTMETUTh, 4YTO BCE emE OTCYTCTBYET €IUHOE MHEHHE OTHOCHTENBHO CaMOH CYIIHOCTU
TpaHchOpMAaLMH, O] IIOHATHE KOTOPOH HEPEeIKO MOABOISTCS CaMble pa3iM4HbIC SBICHHE. AHAIM3UPYS MHEHHS
KaK COBETCKHX, TaK M 3apyOe)HbIX JIMHIBUCTOB, 3aHUMAIOIINXCS N3YUYEHHEM JaHHOM MpoOieMsbl, B JaHHOH paboTe
MBIl TIOTIBITAINCH JaTh COUHYIO WHTEPIPETALNIO MOHATHS TpaHC(OpPMAaLUi, BBIACIUTH OCHOBHBIC BH[IBI,
paccMOTpeTh NPHUYMHBI, BBI3BIBAIOIINE TpaHCQOpPMAlWH, W NPOAHAIU3UPOBATH CIydau NPHUMEHEHHS JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUX TpaHC(OpPMAIMH, MPOCIEIUTh KaKUM 00pa30oM OHH PEalN3yIOTCsl B MIEPEBO/E HAYUHBIX TEKCTOB
IO TICUXOJIOTHH.

AKTyambHOCTh H3YYEHHS TpaHchopMarmii, mpHoOpeTaeTcss TeM 3HaueHHEeM, KOTOpOe OHHM NpHOOpenH B
HacTosllee BpeMs B CBS3M C pa3BUTHEM MHOTOYMCICHHBIX MEXKIYHApOIHBIX KOHTAKTOB M JIPYTHX BHJIOB
JIESITENIBHOCTH yesioBeka. IlepeBosi TEKCTOB IO IICHXOJIOTHHM CTAHOBHUTCS Oojiee akTyalbHBIM, TaK Kak Bce Ooiee
Pa3BHBAIOTCS TICUXOJIOTMYECKUE AUCIMIUINHGI B HaIlIeH CTpaHe, a OCHOBBIBAIOTCS OHM HA €BPOIIEHCKOM OIIBITE, Ha
OIBITE HEMEIKHX TICUXOJIOrOB B TOM umnciie. OCOOEHHOCTH MEPEBOAA HAYYHBIX TEKCTOB 3aK/IIOYAIOTCSI B 0COO0OM
CTHJIE M3JIOKEHUS. JTH OCOOCHHOCTH BIMSIOT Ha mpouecc nepeBoga. HeoOXoanMo NpHMEHSTh pa3iindHbIC
JIEKCHYECKUE ¥ TPaMMaTHYECKHe TPaHC(HOPMALIUH JUTs JOCTH)KEHUSI MAKCUMANIbHOH aJleKBaTHOCTH IIePEeBOAa.

Lenpro faHHOW CTAaThM SBISIETCS aHAIU3 JIEKCHMKO-TPAMMaTHYECKUX TpaHc(opManuii, IpUMEHEHHBIX IpH
MIEPEeBOIE TEKCTOB IICHXOJIOTMYECKOH HAITPABIEHHOCTH Ha MIPHMEPE HEMELIKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

[ocraBneHHast enb NPEANoaaracT BHIIONHEHNE CIEAYIOIINX 3a1a4:

- PacCMOTPETh OCOOEHHOCTH MEPEBOJa TEKCTOB HAYYIHOTO CTHIIS;

- MPOAHAIM3UPOBATh CIy4au MPUMEHEHUsl TpaHC(HOPMALMOHHOTO METO/a NPH INEPEeBOJE HAYYHBIX TEKCTOB
TICHXOJIOTHYECKOI HalpaBJIeHHOCTH;

- CHUCTEMaTU3UpPOBaTh IPUMEHEHHE JIEKCMKO-TpPaMMaTHYeCKUX TpaHc(hOpMaliii NpU TEpeBOJe TEKCTOB
TICHXOJIOTHYECKOIl HalpaBIeHHOCTH.

OnHUMHU U3 KIIIOYEBBIX TEPMHUHOB JAHHOW Pa0OTHI SIBISIOTCS TOHSTHS «IEPEBOI» U «TpaHchopMmanus», K
OTIPEIETICHNIO KOTOPHIX €lle He c(hOpMHUPOBAIIOCH €AMHOE ONPECICHIE, U BCE CIIE CYIIECTBYIOT Pa3HOTIACHs

Ipexxne Bcero, mepeBoj] Helb3s IOHATH M JAaTh €My HaydHOe oOIpenesieHue 0e3 yuéra ero CoualbHOH
MPUPOJIBI, CONMANBHON cymHOocTH. [lepeBon HE MOXKET BO3HHMKHYThH, CYIIECTBOBAaTh (DYHKIIMOHHPOBAaTh BHE
obmectBa. Kpyr nestennsHOCTH, OXBaThIBaEMBbIH MOHATHEM “‘TIepeBOJ”, oueHb MUpoK. [lepeBon — Hepennmast yacth
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JIYXOBHOM KYJIBTYpPbl KaXKJI0M CTpaHbl U €€ Hapoja, TyXOBHOW KyJIbTYphI BCETO UesioBeuecTBa. [lepeBoa He MOXKeET
OBITB MOHSAT, a TEM OOJiee HayYHO OIpEAENIEH, €ClIM ero He PACCMOTPETh C TOYKHU 3PEHHS €ro S3bIKOBOM CYIIHOCTH,
€CJIK HEe PACKPBITh €r0 JIMHTBUCTHYECKUX OCHOB, €0 JIMHTBUCTHUYECKOW mpupoasl. “TlepeBoj HOMKEH HE TOIBKO
OTPa3uTh, HO U MEPECO3/1aTh OPUTHHAI, HE “‘CKONUPOBATh” €ro cojepkanue 1 (opMmy, a BOCCO3/1aTh UX CPEACTBAMHU
JIPYTOTO SI3BIKAa JJIsl JPYTOTO YUTATENs, HAXOJAIIErocs B YCIOBHSIX JPYro KyJIbTYpHI, 310XH, oOmecTBa”. U,
HaKOHEIl, NepeBOJl HE MOXKET OBITh HAy4YHO IOCTHTHYT, €CIH paccMaTpUBaTh €ro Heuctopuuecku. llepeBoxm
MOSIBIIETCS HMCTOPUYECKHM Ha OIpENeNEHHOM JTale YeJIOBEUECKOr0 pas3BUTHS, CYLIECTBYET HCTOPHYECKH,
pa3BUBAETCA UCTOPUIECKH BMECTE C Pa3BUTHEM OOIIECTBEHHBIX, KyJIBTYPHBIX U APYTHX mpoieccoB. Ecim ko Bcemy
3TOMY NPHOABHUTH 3aJI0KEHHBIE B IIEPEBOJIE CIOXKHBIC BHEIIHUE U BHYTPEHHUE B3aMMOCBSI3HU, TO CTaHET elé siCHee,
YTO YHPOWIEHHBIH OJHOCTOPOHHHM MOIXOX K IMEpPeBOAy OyOeT HeBepHBIM M HAYYHO HEOOOCHOBAHHBIM M YTO
HEBO3MOXHO JIaTh TIOHATHIO “TIepeBOA’ OJHO3HauyHOe HayuyHoe omnpexaeneHue. Camble pacrpocTpaHEHHbIE
onpeeNneHns MoHATus «mnepesoay» aaroT P.K. Munbsp-benopyues, A.B. ®énopos, E.B. bpeyc, B.H. Komuccapos,
JI.C. Bapxynapos.

Taroke cnenmmanucTel B 00JAaCTH TEOPHM MEpeBOJa TaKk A0 CHX HOpP M HE MPHUIUIM K OOIeMy MHEHHUIO
OTHOCHUTEJBHO CaMOHM CYIIHOCTH TIOHSATHS TpaHCGOpMamuud. OTHUM W OOBACHSETCS OOJBIIOE KOJNYECTBO
KJaccu(UKaIuii, MpeUIoKeHHBIX YUYSHBIMH, OTIMYAIOIINXCS APYT OT IpyTa.

B mepByro odepenb BaXXHO YTOYHUTH CMBICI, BKIIQJBIBACMBIA B TIOHATHE “TIepeBOIYECKast TpaHCchHopMarus”.
CymectBytoT onpexnenenus, npemioxenusie JI.C.bapxynaposem, P. K. Munssp-benopyuessiM, S1.1. Perkepowm,
A. JI. [eeiiuepom, B. E. lllerunkunsiv, JI. K. JlateimesbivM, B. H. Komucaposeim, B. I'. 'akom 1 apyrumu.
OmHaKo OCHOBOIIONIATAIONINM TPUHATO cuntaTh onpenenenue JI.C.bapxynapoBa, mOCKONBEKY OHO HanOoiIee TOYHO
OTpakaeT CyIIHOCTh BONpoca. B 1enoM, HMCXOAs W3 ONpe/AeNeHHi, JellaeM BBIBOJ, YTO IIE€PEBOMYECKHUE
TpaHchopMaI — 3TO MEXBSI3BIKOBEIE MPEOOpPA30BAHMUS, IEPECTPONKA PIEMEHTOB HCXOMHOTO TEKCTa, ONEpaIlui
NepeBBIPAKEHHS] CMbICIIA WK NlepedpaspoBaHKe C HEIbI0 JOCTHKEHHS IEPEBOIYECKOr0 SKBUBAJICHTA.

CrienmmanbHass TEOpHsS TEPEBOJA HM3Y4aeT BO3JCHCTBHE Ha TIPOLECC ITIEPEBOJA SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH
ompeneieHHOro (GyHKIHOHAIBHOTO cTWwis B WS, anajmormyHoro emy QyHkIpoHamsHOro ctwists B [IS1 u
B3aMMOJENCTBUS dTHX JIBYX PSIOB SI3BIKOBBIX sIBieHUH [3, ¢. 109].

JomunanTtHol (GyHKIMEH Hay4yHBIX MATEPHAJIOB SBIISIETCS OINMCAHHME, OOLICHEHHWE WM YKa3aHHE I10
MaHHITYINPOBAHUIO 00BbEKTaMH OKpYXaromero mupa. [Iparmarndaeckoe Bo3IEHCTBHE Ha pEHENTOpa 3aKIF0YaeTCs B
NPEIOCTaBICHUH €My He00XOIMMOH MH(OpPMALMK /ISl OCYLIECTBIICHUS ONPENe/ICHHON NESITENbHOCTH HayYHOTO
WM TEXHUYECKOro Xapakrepa [3, ¢. 220].

[lepeBoj CBSI3HOTO TEKCTa MPEAINOJAraeT KOMILIEKCHOE HCIIOJIb30BaHUE IIEPEBOIYECKUX MPHEMOB C YYETOM
CMBICIIOBOTO COJICP)KaHHSI M CTPYKTYpHI TeKcTa. [Ipu 3ToM HEoOXOOMMO BBIAEISATH, C OOHON CTOPOHEI, O0IIHE
MepeBOIYECKHE TPOOIIEMBI, a, C IPYroil CTOPOHKI, 00palaTh BHUMaHKUE U Ha crieluduyeckre 0COOCHHOCTH TEKCTa,
KOTOPBIE JTOJDKHBI OBITH YUTEHBI IIPH BHIOOPE BapHaHTa MEPEBOJIA.

[TpumeHeHHne nepeBoadYecKOl TpaHcHOpMalUK JODKHO ObITh MOTHBHPOBAHO HEOOXOIMMOCTBIO JOCTHXKEHHUS
CMBICIIOBOI OJIM30CTH OpUTHHAJA U IIEPEBOIA, TO €CTh JOCTIKEHNIO 3KBUBAICHTHOTO TIEPEBOIA.

B 3aBucuMoctm OT Xapakrepa mnpeoOpa3oBaHHi, NpuMeHseMbIx TnepeBogunkoM, B.H. Komuccapos
paccMaTpUBaIOT TP BHIA TPaHCHOPMAIIU:

- IEKCUYECKHE,;

- TpaMMaTHYECKHE;

- IEKCHUKO-TpaMMaTuieckue [2, ¢. 159].

Jlexcuueckue mpancghopmayuy ONKUCHIBAIOT (OPMaBHBIE U COAEPKATEILHBIE OTHOIICHHUS MEXAY CIOBaMHU H
CJIOBOCOYETaHMSAMH B opuruHaie u nepesoze. Cpenu Hux B.H. KoMuccapoBbIM BEIIEISIOTCS TPH OCHOBHBIX:

- TpPaHCKPHWIIIIUS — BOCIPOW3BEJCHHE B IICPEBOJC 3BYYaHUS CJIOBAa OPHUTHHANA. ODTOT MpPUEM IIHPOKO
MIPUMEHSIETCS TIPH TIEpEBOIe COOCTBEHHBIX UMEH, reorpaduiecKiX Ha3BaHWW, Ha3BaHUW (HUPM, TIEYaTHBIX U3IaHUH,
tepmuHOB H T.11. (die Robert Bosch Stiftung - poux Pobepra Boma);

- TpaHCIHUTEPaLHs — BOCIPOU3BEICHIE 3BYUaHUS CIIOBA OPUTHHAJA IMyTEM Iepeaadn ero rpaduaeckoit hopmsl
(Leipzig - Jleiimmur). IlepeBoguuk, o cyTu, nepenaér JHlb Ipaduueckyto 00OJIOYKY CJIOBA, HE HMEIOIIEro
skBuBaneHTa( ‘Transfer” — “Tpancdep”);

- KaJIbKUpPOBAaHUEC — le/IéM, Korjga COCTaBHBIC 4HaCTHU 6833KBI/lBaﬂeHTHOﬁ JIEKCUYECKON CAUHHUIIBI 3aMCHAKOTCA
nX OYKBaJIbHBIMH COOTBETCTBHSAMH Ha S3bIKE TiepeBoa (Strategieprozess — cTpaTerndecKuii mporecc);

K nexcuueckuM TpaHCGhOpPMAIMSIM OH OTHOCUT TaKKe JEKCUKO-CeMAHMuYecKue 3ameHbl, TPUMEHEHHE
KOTOPBIX CBSA3aHO ¢ MOAU(DUKAIINEH 3HAYCHUH JIEKCUIECKUX AUHUIL:

- KOHKpeTH3alusi — BbIOOp ciioBa ¢ Oojiee KOHKPETHBIM 3Ha4YeHHEM B mepeBopsiieM s3bike (Auch fiir die
Auswahl von Unterrichtszielen, Inhalten und Methoden sowie bei... - s BeIOOpa 1eneit ypoka, ero coaep:kaHus
U Memooa Usodicenus Mmamepuaid, a Takxe. ..);

- TeHepanu3anus — 3aMeHa eIUHUIBI OpPUTHHATA, UMEIOIIeH Oolee y3Koe 3Ha4eHHe, eOUHALICH epeBOIHOTO
s3bIKa ¢ Oosee mupokuM (Sport bietet Kindern und Jugendlichen viele Optionen, physische, psychische, emotionale
und soziale Stirke zu entwickeln — Cnopm momoraet JeTsSM M MOAPOCTKAM Pa3BUTh ICHXUYECKYI0, (DH3HUECKYIO,
SMOLMOHANBHYIO U COLMAIBHYIO BEIHOCIUBOCTB);

- MOJIYJISIIIVSL, WIIA CMBICITIOBOE Pa3BUTHE — 3aMEHa CJIOBA WJIM CIIOBOCOYETAHUSI MCXOMHOTO TEKCTa eNWHHIIECH
MEPEBOAHOTO 5I3bIKa, 3HAYEHUE KOTOPOM JIOTMUECKH BBIBOANTCS W3 3HAUCHHUS MCXOAHOU enuHUIbI (wurde eine neue
Kultur  der  Sprachbildung in  Deutschland  angestoffen — nozeonsem  coenamv  nepeviti  wae
K CO30aHUI0 HOBOU KYIbIMYpbl U3YUeHUs HeMeykozo a3vika B ['epmannn).
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K epammamuueckum mpancgopmayusm B.H. KomuccapoB oTHOCHT:

- ZIOCIIOBHBIN MEPEBO, B KOTOPOM CHHTAKCHYECKHUE CTPYKTYPhI HCXOIHOTO TEKCTA 3aMEHSIIOTCS aHATIOTHYHOMN
CTpyKTypol mepeBoHOro si3bika (Sie sind die Fundamente, auf denen unsere Zukunft entsteht — Onu sBnsTTOTCS
(hyHIaMeHTOM, Ha KOTOPOM CO3aeTcs Halle Oyayree);

- YJICHEHHE NPEIJIOKEHHUS, KOrJa OJHO MPEIOKECHHE OPHUIMHANA JACNUTCS Ha ABa-TPU IMPEIIOKSHUS B
nepeBoge (Im Rahmen des Programms wurden zunéchst Instrumente zur Sprachdiagnostik konzipiert und darauf
aufbauend innovative Sprachférdermoglichkeiten entwickelt, erprobt und iiberpriift, die zu einer Verbesserung der
sprachlichen Leistungsfihigkeit zugewanderter Kinder und Jugendlicher fithren — B pamkax mporpaMmsl ObLin
pa3paboTaHbl, MPEXIEC BCEro, MHCTPYMEHTHI ONpPEACICHUS YPOBHs 3HaHUs si3bika. CO3JaHHBIE HA UX OCHOBE
WHHOBAIMOHHBIC MPOTPaMMBbI MOIICPKKH SI3IKOBOIO O0pa30BaHMsl ObLIM HCMBITAaHBI M MEPEHpPOBEPEHBI. OTO
MPUBENO K YITYYIICHHIO S3bIKOBOH KOMIICTCHIHHU MEPECENICHIICB);

- oObelMHEeHHE MNPEAJIOKEHHH, KOrga JABYM HIH TPEM MNpPEAJOKEHHSIM OpUIMHAla COOTBETCTBYET OJHO
NpeIUIoKEHHE EPEBOIa;

- TPaMMaTHYECKHEe 3aMEHBI — OTKa3 OT HCIIOJIb30BaHHS B IMEPEBOJC AHAIOTUYHBIX TPAMMATHYECKUX (OpM.
3amMeHe MOXET TOJBEpPraThCsi rpaMMaTHUECKasi KaTeropusi, 4acTh Pedd, WieH MpeaaokeHus. PacmpocTpaneHHO
3aMEHOW SIBISIETCS. 3aMEHA 4YaCTH peYd, HAmpuMep, CYIIECTBUTENBHOTO TIJarojoM, a MPHIaraTtelibHOro
cymectButenibHbIM (Transferprojekte, mit denen sie ihre aufgenommen Projekte weiterfiihren und verstetigen
mochten — Transfer-poeKTsl, HanpagieHuvle HA CUCTNEMAMUAYUIO U NPOOOIIHCEHIE Ha4amou PadOTBHI).

Kpome paccMOTpeHHBIX JBYX BHUAOB TpaHC(hOpMAIMH — JIeKCHYeCKUX U rpammarnyeckux, B.H. Komuccapos
BBIJICISIET TAKKE TPYIIY IIHPOKO HCIOIb3YEMbIX JIEKCUKO-2PAMMAMUYEecKUx mpancgopmayuii.  Jlekcuko-
rpaMMaTHYeCKHe TpaHCHOpMAIlMd — 3TO NPUEMBI MEPEBOJa, NPH KOTOPBIX IMpeoOpasyeTcs W JIEKCHKa, H
CHHTaKCHYECKHE CTPYKTYPhI OpUTHHATA. M3 HUX OH Ha3bIBaeT HaUOOJIEe PACIIPOCTPAHEHHBIE:

- QHTOHUMHYECKUI MEepeBOj — 3aMEHa yTBEPAMTENbHOI (JOPMBI B OpUTHHAJIE HA OTPUIIATENILHYIO B IIEPEBOJIE
(unr HAOOOPOT); €AMHHIIA OPUTMHATA MOXET 3aMEHSTHCS HE TOJBKO MNPSMO IMPOTHBOIOJIONKHON eanHHIEei
nepeBojia, HO U APYTUMH CJIOBAMU U CIIOBOCOYCTAHUAMU, BhIPAXKAOIUMHU IIPOTHUBOIIOJIOKHY O MBICIIb,

- omucarelbHBI mepeBoA (IKCIUIMKANMs) — KOTAa JIEKCHYeCKas CIUHMIA OpHIHHANA 3aMEHSIETCS
CJIOBOCOYCTAHHMEM, PACKpPBIBAIOIIUM  (AKCIUIMIUpYyrOmuM) e€  3HaueHue (in multikulturellen Schulen -
B WKOIAX, 20€ YUamcsi 0emu Pa3HblX HAYUOHAIbHOCMELL),

- KOMIIEHCAIHSI — CIIOCO0 MepeBo/ia, P KOTOPOM AJIEMEHTHI CMBICIIA, yTPaYeHHbIE MIPU MEPEBO/IE, IEPEIAOTCS
B TEKCTE MEPEeBO/ia KaKMM-THO0 MHBIM CPEACTBOM, B JPYTOM CJIOBE WIIH B IPYTOM MECTE TEKCTa, I1e B OpPUTHHAIC
ero Het (die sich fiir die Bildung insbesondere von benachteiligten Kindern und Jugendlichen einsetzen - koTopbie
OyIyT MpUIIaraTh YCUIIUS B COACHCTBIH 00Pa30BaHUIO, B 0COOCHHOCTH 000€IEHHbIM CYObOOU Oemsim N MOJIOJICKH).

I'maBHOW 1enbpI0 TepeBoaa ABIsAETCS OOECIeYeHHE MEXBI3BIKOBOM KOMMYHHUKAIMH. llepeBoqunk, cTpemsch
JOCTUTHYTh 3TOH LENH, cO30aéT TEKCT, KOTOPBIH MOXET CIY)KUTh IOJHONPABHOW SKBHBAJIICHTHOW 3aMEHOMN
OpHUrHHaNa Ha sI3bIKe MepeBoaa. B gaHHOI cTaThe ObUTH W3yYEHBI OMHMCAHHBIC B TPYJaX TEOPETHKOB M IPAKTHUKOB
nepeBoja NpUEMBI M METOJABl TPAaHC(HOPMALMOHHOTO MEPEBOJA, KOTOPbIE MPUMEHSIOTCS MEPEBOAYUKOM IS
JIOCTHIKCHUSI CMBICIOBOM OJIM30CTH TEKCTa MEPeBOAa K TEKCTy OpHrHHala. Pe3ynbraThl CONOCTABUTEIBHOIO
aHaNM3a TO3BOJSIIOT CHENATh 661600, YTO Ul JOCTHXKCHHS MAaKCHMAIbHOW CMBICIOBOH OJM30CTH mepeBoja K
OpHUTHHANY HEOOXOJMMO OTBICKUBATh COOTBETCTBHS, YYHUTHIBas OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOW CHCTEMbl U HOPMBI
PYCCKOTrO s3bIKa, ¢ MOMOIIBIO MEPEBOMUECKUX TpaHcopmanuid. [Ipu mepeBoje MmocpencTBoM TpaHchopmarmit
BHOCSITCSI K3MEHEHUSI, iepedpasupoBaHue TEKCTa JIIst JOCTHIKEHHS €r0 COOTBETCTBHS HOPME PYCCKOTO SI3bIKA.
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